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GEWEBTER BODENBELAG, DER
SCHMUTZRESISTENTER IST, LEICHTER ZU
PFLEGEN UND NICHT AUSFRANST

Vielen Dank fiir den Kauf von Dickson® woven flooring. Bereits in Kiirze
werden Sie die ersten Schritte auf diesem innovativen Produkt machen

konnen.

Dickson Bodenbelage sind das Ergebnis jahrelanger Forschung, Entwicklung und
der Erfahrung einer der fihrenden Hersteller technischer Fasern und Gewebe. Sie
vereinen die robuste Qualitat und Pflegeleichtigkeit eines PVC-Bodens mit der
ansprechenden Asthetik und einzigartigen Textur eines gewebten Teppichbodens.

Gerne informieren wir Sie auf den nachsten Seiten dartiber, was Sie beachten

sollten, um lange Freude daran zu haben.

CLEANGUARD

by DICKSON

CleanGuard-Technologie ergéanzt
den gewebten Bodenbelag um eine
lackierte Beschichtung, wodurch
Verschmutzungen verringert und gleichzeitig
Fleckenbesténdigkeit und Pflegeleichtigkeit
verbessert werden. Direkt in das fertige
Produkt eingearbeitet, sorgt die Lackschicht
fur zusatzlichen Schutz und garantiert
ein gleichméBiges Erscheinungsbild des
Materials. Die CleanGuard-Technologie ist
geruchsneutral und tragt zur Erhaltung eines
gesunden Raumklimas bei.

FRAYGUARD

by DICKSON'

The FrayGuard® technology developed by
Dickson minimizes the common phenomenon
of fraying when cutting carpeting and boosts
the durability of the weave. It guarantees
clean-cut edges for fast, efficient, impeccable
installation.
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Einfache Reinigung -
von Hand oder maschinell

Als echte technische Innovation wurden die Bodenbeldage von Dickson® speziell fiir den Einsatz in
offentlichen bzw. kommerziell genutzten Gebduden entwickelt. Sie vereinen die hohe Gebrauchsqualitét
und Pflegeleichtigkeit von Vinylb6den mit der Asthetik und Textur von textilem Bodenbelag.

Das einzigartige Herstellungsverfahren der Dickson® Bodenbelage sorgt fiir hchste Undurchléssigkeit
gegeniber Flussigkeiten, Staub und Schmutz. Die Kett- und Schussfaden sind thermisch miteinander
verschweif3t und auf einer Tragschicht aufgebracht, wodurch sichergestellt wird, dass Schmutzpartikel
nicht in das Gewebe eindringen kénnen, sondern auf der Oberfléache verbleiben.

Wie bei jedem Bodenbelag kommt es dennoch auf die richtige Reinigung und Pflege an, um den optimalen
Zustand des Bodens zu gewahrleisten.

In dieser Anleitung finden Sie unsere Empfehlungen fiir die Erstreinigung, die regelméBige Pflege und die
Tiefenreinigung sowie wichtige Hinweise zum Entfernen von Flecken und groben Verunreinigungen — damit
Ihr Dickson® Flooring sein ganzes Leben gut aussieht.

> Die Farbe lhres Bodenbelages

Die Wahl der Farbe lIhres Bodenbelages spielt eine entscheidende Rolle fiir dessen richtige Reinigung und
Pflege. Auf melierten Belagen sind Flecken oder Schmutz wesentlich weniger sichtbar als auf einfarbigen
hellen oder dunklen Béden. Bei der Auswahl Ihres Bodenbelages sollten Sie daher auch den potentiellen
Grad der Beanspruchung und die Lage in lhrem Objekt in Betracht ziehen.

> Optischer Aspekt

Unsere Dickson-Bodenbelédge bestehen aus einem Gewebe aus PVC-beschichteten Polyester-
Monofilamenten, die durch Thermofixierung und Beschichtung mit einer akustischen und technischen
Grundierungkombiniertwerden.DieEinwirkungvonWarme, dieimMittelpunktunseres Produktionsprozesses
steht, l&sst die verschiedenen Elemente unserer Produkte miteinander verschmelzen und sorgt so fir ihre
Verschlei3festigkeit und perfekte Formstabilitéat. So kann die diskrete Verschmelzung von Polymeren auf
derVerschlei3seite erkannt werden, ohne die Qualitat unserer Produkte in irgendeiner Weise zu verdndern.
Dariiber hinaus verleiht die gewebte Struktur der Oberflache der Beschichtung viel Charakter und spielt
nattrlich mit dem Licht. Je nach Form, Farbe und Muster variiert das Erscheinungsbild Ihres Bodens je
nach Perspektive und Lichtintensitat von tiefen bis hin zu dezenten Farbtonen.

> Wichtige Wartezeiten nach dem Verlegen lhres neuen Bodens

* 24 Stunden nach Beendigung der Arbeiten ist der Boden normal begehbar.
*Warten Sie 72 Stunden (3Tage) und fiihren Sie dann eine erste Grundreinigung durch.
* Belastung durch Mobiliar und Einrichtung ebenfalls erst 72 Stunden nach dem Verlegen.

> Reinigung nach Beendigung von Bau- oder Sanierungsarbeiten:

*Wenn die ,,Baustelle" gut gegen Schmutz etc. gesichert war, reicht im Normalfall eine ,,Grund- oder
Tiefenreinigung" (siehe Seite 6)

*War der Boden nicht geschuitzt und ist mit Farbspritzern, Klebstoffresten oder anderem verschmutzt,
identifizieren Sie die betroffenen Stellen und die Art der Flecken und entfernen Sie letztere gemaf
der Anleitung zur Fleckenbehandlung auf Seite 11, bevor Sie die Grundreinigung vornehmen. Wenn Sie
nicht wissen, um welche Art von Flecken es sich handelt, probieren Sie nacheinander verschiedene der
vorgeschlagenen Lésungen aus.
> Zu einer wirksamen Teppichpflege gehoren zwingend drei Aspekte:
SCHUTZVOR SCHMUTZ
REGELMASSIGE REINIGUNG

[3] TIEFENREINIGUNG



1 | SCHUTZVOR SCHMUTZ

> Richten Sie Sauberlaufzonen zum Schutz vor Schmutz ein.

* Der meiste Schmutz kommt von drauBBen. Die Einrichtung von Schmutzfangzonen rund um lhren
Eingangsbereich hilft Ihnen, bis zu 80% Schmutz und Feuchtigkeit abzufangen, die sonst in Ihr Geb&ude
gelangen wirden. Das nitzt Thnen in mehrerlei Hinsicht, weil Sie sowohl Reinigungskosten sparen als
auch die Lebensdauer Ihres Bodenbelags verlangern.

* Die Barriere zum Schutz vor Schmutz l&sst sich in drei Bereiche einteilen:

- Eine erste Zone im AuBBenbereich zum Abfangen der Grobverschmutzung (Erde, Steinchen etc.)

- Eine zweite Zone im Innenbereich zum Abfangen kleinerer Verschmutzungen (Staub, Feuchtigkeit etc.)
- Und eine dritte Zone, die auch kleinere Staubteilchen und Restfeuchte aufnimmt.

Fir jede dieser Zonen gibt es spezielle Teppiche bzw. Matten.

*Diese Schmutzfangteppiche missen regelméBig, bzw. je nach

Beanspruchung gesaugt werden, damit sie ihre Funktion erftillen kénnen.

> Schutz des Bodens vor mechanisch
verursachten Schiaden

* Um den Boden nicht zu beschadigen, sollten eckige und scharfkantige
Stuhl- und Mo6belbeine mit weichen, glatten Schutzkappen versehen
werden, insbesondere wenn es sich um schwere Mobel wie Tische oder
Schrénke handelt.

* Schreibtischstiihle, Hangeregisterwagen, Rollcontainer etc. sollten mit
weichenTeppichbodenrollen versehen sein.

Verwenden Sie niemals Materialien aus Kautschuk (Naturgummi),
um die irreversible Migration von Kautschuk-Harzen zu vermeiden.

? | DIEREGELMASSIGE REINIGUNG

> Staubsaugen (siehe Staubsauger Seite 7)

» Saugen Sie lhren Bodenbelag regelmaBig mit einem Staubsauger mit Biirste
(Typ ,,Lindhaus") ab, um séamtliche Staubpartikel zuverlassig zu entfernen.

* Um die erforderliche Reinigungsintervalle festzulegen, ist es wichtig zu
wissen, in welchem Beanspruchungsbereich der jeweilige Bodenbelag liegt.

> Entfernung von Flecken

* Die auf die Oberflache des Produkts aufgetragene Schutzlackierung
verzogert die Verschmutzung. Wir empfehlen jedoch, Flecken so schnell
wie moglich zu entfernen, solange sie noch frisch sind. Nach der
Fleckenentfernung immer mit klaremWasser abspilen. Zur Fleckentfernung
beachten Sie bitte die Seiten 30 und 31.

> Die Reinigung

* Lésen Sie den Neutralreiniger (oder bei starker Verschmutzung auch eine Reinigungslauge) in Wasser
auf, entsprechend den Empfehlungen des Herstellers.

* Bursten Sie den Bodenbelag mithilfe einer weichen Biirste mit der Reinigungslésung.

» Lassen Sie den Reiniger einwirken und spilen Sie diesen im Anschluss mit klarem Wasser ab.

Trocknen Sie die Oberflache mit einem Nassstaubsauger, einem Mikrofasertuch oder Ahnlichem.

TIPP siehe
GroBere Flachen kénnen Schritt
regelméaBig auch mit einer
Reinigungsmaschine 3

gereinigt werden.
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DIE TIEFENREINIGUNG MIT EINER REINIGUNGSMASCHINE
3 ODER EINEM DAMPFSTRAHLSYSTEM MIT ABSAUGUNG
(siehe Reinigungsgeréate Seiten 7 bis 9)

* Der zu behandelnde Bereich muss zuerst sorgféltig abgesaugt und von Staub befreit werden.

* Bereiche mit Flecken oder starker Verschmutzung sprihen Sie vorher mit einer gemal der
Herstellerangaben vorbereiteten Reinigungslésung ein.

¢ Flllen Sie denTank der Reinigungsmaschine mit lauwarmemWasser und |6sen Sie das Reinigungsmittel darin auf.

* Fihren Sie die Maschine nach Méglichkeit in geraden Linien und in Langsrichtung tiber den Bodenbelag
und achten Sie dabei darauf, bei jedem Durchgang ein paar Zentimeter iber den bereits gereinigten
Bereich zu fahren, um ein durchgéngig gutes Ergebnis zu erzielen.

ACHTUNG

Die Lackierung schiitzt das Gewebe
durch Bildung einer wasserdichten
Barriere vor Verschmutzung. Er reduziert
die Oberflachenverschmutzung,
verhindert aber nicht, dass Schmutz in
das Gewebe eindringt. Es wird daher
empfohlen, das Produkt regelméaBig mit
einer Burste grundlich zu reinigen, um
Verschmutzungen zu entfernen. Verwenden
Sie nur Reinigungsgerate mit weichen
Burstenrollen oder mit Mikrofaser-Rollen.

Dieses Verfahren empfiehlt sich fir die regelméaBige Reinigung. In diesem Fall kann es auch ausreichen,
nur die Hauptlaufwege zu reinigen.

Alle in dieser Anleitung vorgestellten Maschinen wurden von uns getestet und kénnen von uns empfohlen
werden. Am effizientesten arbeiten die Geréte mit ,,gegenléufig rotierenden Birstenrollen®.

Erstellen eines Reinigungsplans

Die Reinigungsintervalle fiir Ihre Béden hangen hauptséchlich vom Grad der Beanspruchung und ihrer
Lage im Objekt ab.

Wir empfehlen lhnen die Erstellung eines Reinigungsplans, in dem genau festgehalten wird, wann und wie
haufig welche Bereiche zu reinigen sind.

Beispielhafter Reinigungsplan:

STARK BEANSPRUCHTE

BEREICHE: BESPRECHUNGS|
1 X TAGLICH e
NORMAL BEANSPRUCHTE

BEREICHE:

DREIMAL PRO WOCHE:
ZWEIMAL MIT DEM
STAUBSAUGER, EINMAL
MIT WASSER

GERING BEANSPRUCHTE
BEREICHE:
1 x WOCHENTLICH

WARTEBEREICH

EINGANG




Staubsauger

Untenstehend finden Sie eine (unvollstéandige) Liste von Staubsaugern, die wir getestet haben und fir die effiziente
Reinigung von Dickson Bodenbelédgen empfehlen.

) LINDHAUS
Hersteller w
QUALITY CLEANING EQUIPMENT
Dynamic 30 LS 38 L-ion RX Eco Force 38 Dynamic 380 RX Eco Force 45 Dynamic 450
Modell
Empfohlene Flache <200 m? > 200 m? > 200 m? > 200 m? > 400 m? > 400 m?
Arbeitsbreite 30cm 38cm 38cm 38cm 45cm 45cm
ek;‘f:;;n Ja Ja Ja Ja Ja Ja
Erhaltliche |
Versionen
kabellos Nicht Ja Nicht Nicht Nicht Nicht
Frankreich:
+39 049 8700307
Adressen Export:
+39 049 8700307
www.lindhaus.it




Reinigungsmaschinen

Untenstehend finden Sie eine (unvollstédndige) Liste von Reinigungsmaschinen, die wir getestet haben

effiziente Reinigung von Dickson Bodenbeldgen empfehlen.

und fir die

Fiir engere Raumlichkeiten (Zimmer, Einzelblros, kleine Laden, kleine Restaurants etc.)

oder Flachen unter 100 m?:

Hersteller KARCHER
L20 /T20 280i Multiwash 240 BR 30-4 C LW 30 SC 100 Swingo 150 E
Modell
. Zwei
Zwel egenlaufig Mikrofaser-Rolle Standard-
) gegenlaufig gege . Burstenrolle + . Aktivfaser-Rolle  Aktivfaser-Rolle
Technologie ) rotierende oder rote Birste Birstenrolle +
rotierende Absaugung + Absaugung + Absaugung
) . Standard- + Absaugung Absaugung
Zylinderbursten . .
Zylinderbursten
Arbeitsbreite 20 cm 22 cm 24 cm 30 cm 30 cm 31cm 33.5¢cm
kabel-
Erhaltliche |gebunden Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
Versionen - - )
kabellos Nicht Ja Nicht Ja Ja Nicht Ja
O;T:Z:eégg(& Frankreich: ngn;l(?::sh. Frankreich: Frankreich: Frankreich: Frankreich:
0164 726161 ' 0825820150 +39 049 8700307 0169 59 70 00 01451476 76
Export: . 0169212808 ) . ) X
Adressen 0043 3452 766 110 Export: Export: Export: Export: Export: Export:
0039 055 876 437 port: 0033 825 820 150 +39 049 8700307 0032 24 63 44 16 0033 145 147 676
www.rotowash.fr . 0033 1 69 21 28 08 . . s )
www.duplexitaly.com www.kaercher.com  www.lindhaus.it ~ www.nilfisk.com www.taski.com

www.rotowash.at

www.truvox.com

Fiir groBziigigere Raumlichkeiten (Verkehrsflachen, GroBraumbiiros, Restaurants, Cafeterias, Geschafte

etc.) oder Flachen bis 300 m?:

Hersteller KARCHER QI.INDHIL\US"
L30/T30/ S30 340 Multiwash 340 BR 35-12 LW 38 SC 250
Modell
Zwei gegenlaufig
Zwei gegenlaufig UG Zwel g.egenlauﬂg Standard- Standard- Standard-Biirstrolle
) . Standard- rotierende . . .
Technologie rotierende ) . Birstenrolle (rot) + Burstenrolle + oder Mikrofaserrolle
Zylinderbursten A IR Standard- Absaugun Absaugun + Absaugun
y +Dampfstrahler Zylinderbursten gung gung gung
(optional)
Arbeitsbreite 30cm 28 cm 34 cm 35cm 38cm 34cm
kabel- . .
Erhaltliche |gebunden Ja Ja Ja Nicht Ja Nicht
Versionen
kabellos Nicht Nicht Ja Ja Nicht Ja
Ozrz?;zeslghs:s Frankreich: FrDaiTrij‘I;' Frankreich: Frankreich: Frankreich:
. 0164726161 ’ 0825820150 +39 049 8700307 0169 59 70 00
Export: 0169212808 .
Adressen 0043 3452 766 110 Export: Export: Export: Export: Export:
0039 055 876 437 port: 0033 825 820 150 +39 049 8700307 0032 24 63 44 16
www.rotowash.fr . 0033 1 69 21 28 08 . . e
www.duplexitaly.com www.kaercher.com www.lindhaus.it www.nilfisk.com

www.rotowash.at

www.truvox.com




Fiir groBzligigere Raumlichkeiten (Verkehrsflachen, GroBraumbiros, Restaurants, Cafeterias, Geschéfte

etc.) oder Flachen bis 500 m?

Hersteller
T45 [ S45 [ B30 420 Multiwash 440 LW 46
Modell
. Zwei gegenléufig rotierende AL gegenlaulﬁg rotluerende Zwei gegenléufig rotierende Standard- Biirstenrolle +
Technologie . o Standard-Zylinderbiirsten . .
Zylinderbirsten . Standard-Zylinderbiirsten Absaugung
+Dampfstrahler (optional)
) ) T45 [ S45: 45 cm
Arbeitsbreite B30: 30 cm 35cm 44 cm 46 cm
kabel-
Erhéltliche |gebunden Ja Ja Ja Ja
Versionen
kabellos Nicht Nicht Nicht Ja
0?2;5:65';%:6 Frankreich: Fiinlzf:;l;. Frankreich:
0164 726161 ' +39 049 8700307
Adressen Export: Export: 0169212808 Export:
0043 3452 766 110 0039 055 876 437 Export: +39 049 8700307
www.rotowash.fr . 0033 169 2128 08 . .
www.duplexitaly.com www.lindhaus.it

www.rotowash.at

www.truvox.com

Fiir groBziigigere Raumlichkeiten oder Flachen mehr als 500 m?:

Hersteller
B45 | B60 Spray Borg Swingo 350 T1/T1B R3
Modell
Elnscheiben-
. - Reinigungs . Abzieher [
. Zwel g_egenlauflg maschine + Standard_—BurstenroIIe Birstenrolle + gegenléufige Rollen +
Technologie rotierende . oder Aktivfaser-Rolle
Zylinderbursten Al EEE + Absaugun Absaugung Absaugung (Ready-
y Baumwoll“-Pad gung Space-Technologie)
(Super Zorb)
Arbeitsbreite B45: 45 cm |/ B60: 60 cm 40.6 cm [43.2 cm 38cm 38cm 38cm
kabel-
Erhaltliche [gebunden Ja Ja Ja Ja Ja
Versionen
kabellos Nicht Nicht Ja Ja Nicht
Ozr:;zeslg%:ﬁ Frankreich: Frankreich: Frankreich: Frankreich:
04758154 72 01451476 76 014990 50 00 014990 50 00
Export: ) )
Adressen 0043 3452 766 110 Export: Export: Export: Export:
001 760 295 2126 0033 145 147 676 0032 32 179 411 0032 32 179 411
www.rotowash.fr )
www.orbotusa.com www.taski.com www.tennantco.com www.tennantco.com

www.rotowash.at
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Reinigungsprodukte

Untenstehend finden Sie eine (unvollstandige) Liste von Reinigungsprodukten, die wir getestet haben und fir die
effiziente Reinigung von Dickson Bodenbeldgen empfehlen.

Hersteller

Dr. Schutz°'GROUP

Werner & Mertz
Professional

Laufende Reinigung
(Neutralreiniger oder
leichte Lauge)

Reiniger PU
0.5 %

Maxx Magic 2
0.3 %

Torvan Konzentrat
0.3 %

Econa Konzentrat
0.3 %

ReinigerAlcalin EVO
<1%
Fettl6serTS EVO
<05%
Vielzweck-Fettloser fiir
Boéden1%

Polyactif 0.15%
Lumisol 1 %
Roctonic 2 %

Taski Jontec 300
1a2%

Tanet SR15 (Spuren von
Schuhsohlen)
De 0.25a0.5 %
Tanet Karacho (Spuren)
De 0.2520.5 %

Grundreinigung
(alkalisches
Reinigungsmittel)

Intensivreiniger R
Ab 10%

Maxx Forte 2
ab 10%

Torvan Konzentrat
1%

Econa Konzentrat
1%

Reiniger Alcalin EVO
2%
FettloserTS EVO
Ab 10%

Roctonic Ab 10%

Taski Jontec stride
Fasermaler
1a2%

Tanex allround
2%
Tanex Trophy
10 %

Adressen

Frankreich:
0967 14 16 68
Export:

0049 228 953 520
www.dr-schutz.com

Frankreich:
0149 69 65 00
Export:
00331 49 69 65 00
www.fr.ecolab.eu

Frankreich:
03 88 59 52 25
Export:
00333 88 59 52 25
www.kiehl-group.com

Frankreich:
02 32 96 93 93
Export:
00332 32 96 93 93
www.purodor-marosam.com

Frankreich:
04 50 37 49 54
Export:
00334 50 37 49 54
www.laboratoires-rochex.com

Frankreich:
07 19 69 24 53
Export:
00337 19 69 24 53
www.diverseysolutions.com

Frankreich:
0169 18 95 00
Export:

0049 6131 964 03
www.wmprof.com




Fleckentferner

Wir empfehlen, das jeweilige Mittel vor der Anwendung an einer verdeckten Stelle des Bodenbelags auf seine
Wirksamkeit zu testen. Nach der Anwendung muss die behandelte Stelle gut mit klarem Wasser abgesptilt werden.

Hersteller Bezeichnung Dosierung | ArtderVerschmutzung Adressen
Elatex Egﬂ{sghvuoknelt(lebstoff, Frankreich:
' 0967 14 16 68
Dr. SChUtZ®GROUP i Ol, Fett, Teer, Farbe, Lack, ST
Exzellenter . . . 0049 228 953 520
Fleckenentferner Harz, Tinte, Lippenstit, www.dr-schutz.com
Wachs, Klebstoff etc. ' '
Frankreich:
- 0232969393
Scraper EVO Pur E—}ejrt‘rfr’nci)al’l)lr(iitl)c;ucp’ Export:
’ 0049 228 953 520
www.purodor-marosam.com
Frankreich:
Taski Sprint Pur Ol, Fasermaler, & :nggiff =
Spitfire Spray Lippenstift, Fett etc. 00337 19 60 24 53
www.diverseysolutions.com
Frankreich:
04 50 37 49 54
Roctonic 10 bis 20% | Spuren von Schuhsohlen Export:
00334 50 37 49 54
www.laboratoires-rochex.com

ACHTUNG

Verwenden Sie niemals Aceton, Trichlorethylen, Wachs, Reinigungsmittel auf Fettsaurebasis

oder Lésungsmittel.
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